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Kulturgeschichtliches aus dem Oberhalbstein.!
Von Dr. Hans Balzer, Chur.

Das Oberhalbstein wird von den Leuten jenseits der Berge
,,Sursett” (ob dem Septimer) genannt, von den Romanen in den
Rheintalern aber ,,Sursés* (ob dem Stein). Die Oberlinder
heiBen unser Tal ,,Sursaissa romontscha*, zum Unterschied von
Obersaxen, welches den Namen ,,Sursaissa tudestga‘* (das deut-
sche Sursaissa) trigt.

Einst war das Oberhalbstein in zwei Markgenossenschaften
eingeteilt und spiter in zwel politische Gemeinwesen :

1. Stalla-Marmels mit dem Septimer,
2. den Rest des Tales mit Mons, Tiefencastel, Prada und
Alvaschein,

Eine Erinnerung dieser Einteilung ist ohne Zweifel das-
alte Recht der Schneeflucht. Die duleren Gemeinden von Tinzen
bis Salux konnten bei Schneewetter mit ithrem Vieh bis nach
Alvaschein flichten.

Alvaschein, Tiefencastel, Prada, Mons und die heutigen Ge-
meinden des Oberhalbsteins bis nach Sur hinauf bildeten das
,Hochgericht Oberhalbstein‘. Es bestand aus fiinf Pleivs (IKirch-
spielen): Die vier obern Pleivs Tinzen, Savognin, Reams
und Salux und die untere Pleiv Tiefencastel.

Das Gericht Stalla-Marmels gehorte politisch mit Avers zu-
sammen zum Hochgericht Remiis (feudale Erinnerung an die
Herrschaft derer von Tarasp-Remiis). Die Miliz von Stalla-
Marmels kimpfte aber unter dem Oberhalbsteiner Banner. Stalla-
Maimels lebte nicht nach dem ,Startet (Statuten) der Land-
vogtel Oberhalbstein, sondern besal3 eigene Satzungen, die schon
1614 aufgestellt wurden. Es bildete ein besonderes niederes
Gericht in Zivilsachen mit 12 Geschworenen und einem Land-
ammann. In Kriminalsachen beriefen sie den Landvogt von
Oberhalbstein als Richter mit 2 Zusatz-Geschworenen von dort.
In ‘allen iibrigen Landessachen dagegen (Landessteuer, Abstim-
mungen usw.) bildete es mit Avers und Remiis das Hochgericht
Remiis. Seit 1851 gehort Stalla-Marmels zum Kreis Oberhalb-
stein.

1 Als Hauptquelle der folgenden Skizzen diente Decurtins, Rito-
romanische Chrestomathie, Erlangen 1914. X. Band.
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Die Pleiv Tiefencastel bildete ein dhnliches kleines Gericht
wie Stalla, doch hatte Tiefencastel mehr Zusammenhang mit
dem Hochgericht Oberhalbstein, als Stalla. Die Leute der Pleiv
Tiefencastel lebten nach dem ,,Startet’ von Oberhalbstein und
hatten auch den Galgen gemeinsam mit diesen. Der Galgen
‘befand sich auf dem Mot da Vaznoz vor Burwein bei Conters.
‘Die letzte Hinrichtung fand dort 1800 statt.

Die Dorfer Miihlen, Sur und Roffna bildeten die Gemeinde:
von ,,Campsur‘. Sie waren schon am Anfang des XVI. Jahr-
hunderts wirtschaftlich und kirchlich selbstandig, bildeten aber
dennoch Jahrhunderte mit Tinzen zusammen eine politische Ge-
meinschaft: die Pleiv Tinzen. Erst seit 1851 sind Roffna, Miih-
len und Sur eigene politische Gemeinwesen.

Die beiden heutigen politischen Gemeinden Reams und Con-
ters, welche zusammen die Pleiv Reams bildeten, haben noch
jetzt den groBten Teil threr Weiden und Alpen zusammen als
»Korporation Val Nandro*,

Der Mittelpunkt der bischoflichen Verwaltung im Oberhalb-
stein war die Burg zu Reams. Dort sal3 der hochste bischofliche
Beamte und Richter fiir das ganze Tal, der Landvogt. 15359
kaufte sich das Gericht Oberhalbstein vom Bistum los, und
seither ernannte die Gerichtsgemeinde den Landvogt. Die Be-
zeichnung Landvogt (rom. Quia) blieb, wihrend in andern Tal-
schaften die Tite] Landammann oder Mistral fiir dieses Amt
gebraucht wurden. Das Hochgericht wurde auch die Landvogtei
(quideia), gewodhnlich aber ,,La tearra* (die Landschaft) ge-
nannt. Einen Landsmann nannte man ,unfant (Kind) della
tearra’’, und der verstorbene Stinderat Peterelli (sowohl Vater
als Sohn} hiel im Volke ,,igl bab (Vater) della tearra®.

Die Geschworenen des Gerichts wurden alle Jahre an Mi-
chaeli (29. Sept.) auf der Landsgemeinde zu Savognin gewihlt,
wiahrend die Wahl des Landvogtes alle vier Jahre zu Salux
stattfand. Alle vier Jahre, am ersten Sonntag nach Georgi, ver-
sammelten sich die Blirger der vier obern Pleivs, sowie eine
Abordnung der Pleiv Tiefencastel und des Gerichtes Stalla-
Marmels im ,,Curtinagl® zu Salux zur , Tschantada‘ (Bsatzig).
Es wurden zwei Landvigte erwdhlt und beeidigt, wovon jeder
zwel aufeinander folgende Jahre regierte. Der Tag der Tschan-
tada war ein allgemeines Volksfest. Nicht nur stimmberechtigte
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Mannen, sondern ganze Haufen Weiber und Kinder stromten
an jenem Tage durch die engen Dorfgassen des alten Salux. Nach
altem Brauch waren die beiden neuen Landvégte verpflichtet,
am Tage der Tschantada jeder Pleiv ein Lagel Veltlinerwein zu
zahlen. Die Tinzner hatten das Recht, zuerst in den Curtinagl
einzutreten, sowie auch den Vortritt beim Auslesen des Lagels.
Der Wahlwein wurde nach der Bsatzig unter offenem Himmel
getrunken, innerhalb Salux, in der sogenannten ,,Gneida®. Oft
endete dann dieser Tag mit blutigen Kopfen.

Das alteste Oberhalbsteiner Startet, das noch vorhanden
ist, stammt aus dem Jahr 1637, es ist eine Handschrift. 1716
wurden die Satzungen zu Bonaduz gedruckt. In diesen Satzun-
gen fallt einem vor allem die Strenge auf, mit der man gegen
die VerauBerung von Grund und Boden, das Spielen, Verschwen-
den, Schuldenmachen, gegen die Auflosung der [Familie, Ehe-
scheidung, Aufnahme von Fremden als Biirger usw. wachte,
Andersglaubigen war die Niederlassung in der Landschaft ge-
stattet, doch war ihnen bei Bufle verboten, gegen die katho-
lische Konfession zu disputieren. Einzelne Paragraphen des
Startets reichen noch weit ins Mittelalter zuriick, z. B. das
Kapitel 25, das die ,,Mazzamaints*® behandelt. ,,Der Morder
soll Jahr und Tag keine Sicherheit und keine freie Stunde in
unserem Kreis haben. Wenn er aber zuriickkehrt, so moge
er sich vor der Verwandtschaft des Gestorbenen hiiten.” Es
ist diz Blutrache, welche den nichsten Verwandten des Ge-
storbenen verpflichtet, den Morder zu toten.

Das Startet schlieBt mit den Worten: All dies soll gectan
und beobachtet werden zu gréBerem Lob und Ruhm Gottes,
zur Ehre aller Heiligen und zum Wohlsein der Tearra und aller
Pleivs von Sursés, Amen.

Die Bevolkerung des Oberhalbsteins war von Anfang an
ratoromanisch und ist es bis heute geblieben, trotz einer
starken Beimischung von deutschen und italienischen Elementen.
Niederlassungen der Walser gab es in der Val Nandro, in der
Val d'Err, in Roffna, in der Val Faller, auf der Alp Flix.
Daran erinnert auch die Unterscheidung der Bevolkerung ge-
wisser (Gemeinden in Walchen (Welsche, rom. Gulangs) und
Walser (rom. Galsers), die man noch in Urkunden findet. In
der Folge wurde jedoch auch diese neue deutsche Bevélkerung



8

romanisiert. Die alten Walsergeschlechter Jager, Frisch, Mark,
Frank aber haben sich bis heute erhalten. Ebenso sind die
Bezeichnungen ,,Galsers* fiir die Leute ,job dem Wald* (Wald
zwischen Tinzen und Roffna), und ,,Gulangs* fiir diejenigen
,ohid dem Wald* noch heutzutage in voller Kraft.

Ein anderes Erbstiick der freien Walser in Surgod (ob
dem Wald), das sie hinterlassen haben, ist das ilebhafte Inter-
esse filir Privateigentum. Weiden, Walder, Alpen, ja sozusagen
jedes nutzbringende Stiick Boden ist da Privateigentum. (Das
gleiche ist auch in der groBen Walsergemeinde Davos ider IFall,
wo auch fast alle Alpen den Privaten gehoren.)

In Sotgod (nid dem Wald) dagegen hat sich von altersher
das Interesse fiir Gemeindeeigentum erhalten und behauptet.

Das Oberhalbstein war frither stiarker bevolkert als heute.
Vor 100 Jahren hatte es 300 Einwohner mehr als jetzt, und
gegen Ende des XVII. Jahrhunderts, als infolge der Refor-
mation viele Fremde herbeigezogen waren, war das Tal
sogar ibervolkert. Das Kulturland wurde vor too und mehr
Jahren griindlicher bebaut, als dies heute der Fall ist. So war
die Alp Flix ob Sur das ganze Jahr bewohnt, ebenso die Val
Faller, die Val d’Err und die Val Nandro. Noch jetzt findet
man auf den Bergwiesen die Spuren von Gebduden, wo heute
nur noch Heustadel sind. Im Tal und auf den Ho6hen, auf
Magerwiesen und Bergwiesen trifft man Bewdsserungsanlagen,
die schon langst wieder zugewachsen sind. Auch in hdéheren
Lagen wurde Ackerbau getrieben, an Orten, wo heute nur noch
Magerwiesen sind.

Alte Leute erzihlen, daB frither sogar vielkdpfige Familien
jahrlich nur einen Sack Polentamehl von Claven kaufen mulbten.
Alles librige produzierten sie selbst. (Das gilt fiir das alte Hoch-
gericht Oberhalbstein ohne Stalla-Marmels.)

Bargeld war selten, deshalb die Einrichtung des ,,Luia-
maint‘’ (Festsetzung). Jedes Jahr hatte das Tribunal der Tearra
den ,,Luiamaint* zu machen, d. h. die Preise von allen Pro-
dukten der Landschaft festzusetzen, fiir Korn, Heu, Butter, Kas
usw. Diese Preise galten dann ein Jahr lang als MinzmaB fiir
diejenigen, die ihre Zahlungen mit Naturalien beglichen. Noch
1840 fuhr der Gerber von Savognin mit seinem Ochsengespann
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nach Salux hinaus, um den Lohn fiir seine Arbeit einzuziehen,
und empfing als Zahlung Korn, Kartoffeln usw.

Fir Totenmessen und Begrabnisse wurde der Pfarrer von
altersher mit Geld entschiadigt. Bediirftige Leute durften auch
in natura zahlen. Wenn sie aber Korn geben wollten, mubBten
sie es vier Batzen unter dem Luiamaint ansetzen.

In Salux verpflichtet sich der neue Pfarrer 1741, wie es
schon bisher der Brauch war, zur Winterszeit fiir -die Knaben
Schule zu halten. Und die Madchen, die noch nicht lesen konnen,
will er auch unterrichten, so gut es moglich sei.

Salux war {berhaupt von jeher eine fortschrittliche Ge-
meinde und hat auch durch die Familie Fontana einen bestim-
menden Anteil an der Entwicklung der engeren und weiteren
Heimat genommen. Die Fontana zdhlten zu den fithrenden Ge-
schlechtern des Gotteshausbundes. In der ersten Hailfte des
XVII. Jahrhunderts ist die minnliche Linie der IFontana von
Salux ausgestorben. Da hat der Bischof Ulrich von Mont 1668
einem gewissen Johann Inun, der miitterlicherseits von den Fon-
tana abstammte, erlaubt, den Geschlechtsnamen Fontana zu tra-
gen und deren Wappen zu fihren. Und so hat sich die Familie
Fontana bis zum heutigen Tag erhalten.

Die Familie Fontana in Salux bewahrte auch bis zur Fran-
zosenzeit das Schwert unseres Nationalhelden Benedikt Fontana,
eine schwere Waffe mit doppelter Schneide. Damals hat man
dann Messer daraus fertigen lassen, da man beflirchtete, dal3
das ehrwiirdige Andenken in die Hinde der Franzosen fallen
konnte. ‘

Die Franzosen erschienen am Passionssonntag (1799) im
Oberhalbstein. Dieser Tag wurde zu Conters besonders feierlich
begangen. All die umliegenden Dorfer erschienen hier mit der
Prozession. Viel Volk war in der Hauptmesse, als zur Kirche
hereingerufen wurde: ,,Die Franzosen kommen von Burwein
herein,” worauf alles auseinander ging.

Es wurde bereits erwdhnt, daB der bischéfliche Landvogt
im Schlosse zu Reams hauste. Ob der Landvogt, der spiter
vom Volke gewahlt wurde, auch noch in der Burg Reams wohnte
und wie lange, ist unbekannt. Der Uberlieferung nach soll
der letzte Landvogt, der das SchloB bewohnte, ein Scarpatett
von Conters gewesen sein. Dessen einziger Sohn sei vom SchloB-
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turme zu Tode gefallen, worauf der Vater aus der Burg weg-
gezogen sei. Seither habe kein Landvogt mehr in der Burg
gewohnt. 1759 war das SchloB noch bewohnt, am Anfang des
XIX. Jahrhunderts diente es als Kriegsgefangnis, 1864 trug es
noch das Dach, das aber ein kleiner Schneefall im Sommer
des gleichen Jahres eindriickte. Es gelang den Knaben von
Reams einzudringen, und sie entfernten Pergamente und alte
Schriften, die hier aufbewahrt wurden. Die Buben brachten
die Pergamente den Frauen und erhielten dafiir Kastanien. Die
Frauen benutzten dieselben zur Herstellung ihrer Hauben, und
so ist wohl manches interessante Dokument zur Talgeschichte
verloren gegangen, 4

Die SchlofBruine von Reams und das Haus des Abdeckers
zu Savognin bilden heute die letzte Herrlichkeit des alten ,,Hoch-
gericht Oberhalbstein®’,

In Reams war auch die erste Talkirche, Sie war die Mutter-
kirche der andern Pleivs. Deshalb hatten die Reamser von alters-
her das Recht, zum ,,Gloria in excelsis’* am Charsamstag fund
zur Weihnachts-Nachtmesse zuerst die Glocken zu lduten. Friher
legten die Reamser groBen Wert auf dieses Recht und priigelten
die Knaben anderer Dorfer, wenn diese an den genannten Kir-
chenfesten vor ihnen mit dem Lauten begannen.

Reams wurde bis 1726 von Kapuzinern pastoriert. Die
Uberlieferung berichtet, daB die letzten Kapuziner auf erbirms-
liche Art aus dem Orte vertricben worden seien. Diese hitten
darauf dem Dorfe drei Heimsuchungen prophezeit, darunter einen
Brand und ein Hochwasser. Um das Dorf vor einer Uber-
schwemmung zu bewahren, die man besonders fiirchtete, des
Baches wegen, der durch Reams fliet, haben die Frauen das
Geliibde getan, jeden Abend im Rosenkranz die Litanei der
Heiligen aufzusagen. Dies geschieht noch heute.

In Reams gab es vor dem Dorfbrande (1864) eine Glocke,
die ,,igl sains da pader Giatgen‘ (die Glocke von Pater Jakob)
genannt wurde. Diese wurde geldutet, wenn jemand im Sterben
lag. Alles lief dann ins Haus des Sterbenden, um ihm bei seinem
Ende beizustehen. Gegenwirtig herrscht dieser Brauch nimmer.
Beim Brande von 1864 fiel auch die- Glocke von Pader Giatgen
vom Kirchturm herunter,

L
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Zu Tinzen genossen zwei Statuen (Son Plasch und Son
Glezi) groBe Verehrung. Bei einer Feuersbrunst riefen die Wei-
ber: ,,Nussigner & navot, gé per Son Plasch!" (Unser Herrgott
ist nichts, geht fiir den heiligen Plasch.) Als einst eine groBe
Trockenheit und Diirre herrschte, machten die Tinzner mit diesen
‘beiden Statuen eine¢ Prozession iber den Septimer zum heiligen
Gaudenz ob Casaccia. DBei ihrer Riickkehr begann es dann
in der Tat so stark zu regnen, dafl sie ihre Statuen in Stalla
zuriicklassen mubten,

Die beiden kostbaren Statuen befinden sich noch jetzt in
der Tinzner Kirche. Sie bilden eine feine alte Arbeit. Wie sie
nach Tinzen gelangten, ist unbekannt.

Eine Erinnerung an die Walser auf Flix ist das Kirchlein
des heiligen Plazi, eines Spezialheiligen der Walser. Wie an
~andern Orten des Oberhalbsteins zeigt sich auch hier die Ten-
denz der Kapuziner, die alten einheimischen Heiligen durch
andere Heilige, die ihnen niher liegen, zu ersetzen. Auf dem
groBen Altar zu Flix zeigt sich noch Son Plazi, der Haupt-
heilige des Kirchleins, der Beschiitzer der Walser auf Flix. Aber
links von ihm ist schon Son Rocc, der Heilige, der bestimmt
ist, allmihlich Son Plazi zu ersetzen. Heutzutage iiberwiegt die
Verehrung fiir Son Rocc, man spricht fast nur noch von einer
Kirche von Son Rocc auf Flix, obwohl dieselbe dem Son Plazi
geweiht ist.

In gleicher Weise hat in Miihlen der heilige Gaudenz, ein
guter bilndnerischer Landesheiliger, dem heiligen Franziskus
weichen miissen.

Die Kirche von Marmels ist dem heiligen Florin geweiht.
Es wird dies wohl zusammenhingen mit der Zugehorigkeit von
Marmels zum Hochgericht Remiis, wo der heilige IFlorin da-
heim war.

In den Dorfern des Oberhalbsteins ist es noch Sitte, daf3
cer Name des Kirchenpatrons von den Familien sehr viel als
Taufname gebraucht wird, so, Gallus in Stalla, Florin in Marmels,
Rocc in Sur, Franz in Mihlen usw.

Ausgestorbene Orte im Oberhalbstein sind Deal und Livi-
zung.

Deal zahlte 30 wehrbare Manner und iiber 100 Milchkiihe.
In Salux durfte nicht ohne die von Deal Gemeinde gehalten
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werden. Zur Zeit der Pest ist Deal bis auf einen Mann aus-
gestorben. Heute ist Deal ein Hof.

Livizung lag gegeniiber Roffna, links der Julia. Das Ge-
meindehaus hief das ,,graue Haus‘ und befand sich innerhalb:
des Dorfes. Livizung hatte einen sehr fruchtbaren Boden. Die
Alten erzahlen, daB3 das Heu von Livizung dem Emd von Tinzen
gleichkam., Am Anfang des XIX. Jahrhunderts war der Ort
zunt Teil noch bewohnt. In einem Winter sei eine Lawine gegen
.Livizung herunter gekommen. In den Felsen droben habe man
die Stimme der Hexe. von Savognin vernommen, welche rief:
,,Mach noch mehr herunterkommen, verschiitte alles [** An einem
andern Ort in den Felsen horte man die Hexe von Tinzen
erwidern: ,,Ich kann nicht alles untergehen lassen.’ , Warum
nicht r** fragt die Hexe von Savognin. ,,Weil die Leute von
Livizung die Quatember vor Weihnachten gefastet haben," war
die Antwort der Tinzner Hexe. Erst im darauffolgenden Sommer
sei der Schnee dieser Lawine geschmolzen. Zugleich brachen
Riifen aus, verschiitteten Livizung und vertrieben die ILeute.
Die letzten Bewohner waren zwei Familien aus den Geschlech-
tern Plaz und Colet. ' :

Die Irauentracht im Oberhalbstein war ein schwarzes oder
- blaues Kleid mit rotwollenen Unterkleidern und roten Strimpfen.
Es hat sich dieselbe noch ziemlich erhalten. Blau und Rot
sind noch die vorherrschenden Farben. Die Minner gingen
blau gekleidet, nur die Trauerkleider waren schwarz. Heute
tragen sozusagen alle Manner an den Sonn- und Feiertagen
schwarze Kleider. Daher das oftere Fragen von Fremden, ob
im Ort ein Begrabnis sei.

Das Oberhalbsteiner Romanisch bildet den Ubergang vom
Romontsch der Rheintdler zum Ladin am Inn und an_der Maira.
Die Mundart ist eigenartig, diphtongreich und doch kraftig.
Durch die italienischen Kapuziner, welche Romanisch nach den:
Andachtsbiichern des katholischen Oberlandes lernten (seit 1729
nach der Grammatik : Fundamenti principali della lingua Retica
o Griggiona, von Pater Flaminio da Sale) und dann in diesem
Dialekt auch predigten, wurde im Oberhalbstein das Oberlander
Romanisch zur Kirchensprache fiir das Volk. Die Oberhalb-
steiner schopfen auch heute noch ihre geistige Nahrung, so-
weit sie romanisch ist, beinahe ausschlieBlich aus dem Oberland.
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Sie lesen die Gasetta romontscha und andere surselvische Schrif-
ten ohne Mihe und viele verstehen auch in diesem Dialekt zu
schreiben. Sonst ndhert sich das Oberhalbsteiner Romanisch
mehr dem Oberengadiner Dialekt, als dem Oberlander. Der
Engadiner versteht auch einen Oberhalbsteiner besser, als ein
‘QOberlander. Der Oberhalbsteiner versteht beide gleich gut.
Nachdem das Bergell, dessen Volkssprache cher al5 ein rito-
romanischer denn als ein lombardischer Dialekt aufzufassen 1st,!
das Italienische als Schriftsprache angenommen hatte, sind auch
die beiden obersten Oberhalbsteiner Dorfer Stalla und Marmels
davon beeinflult worden und haben das Italienische als Schul-
und Schriftsprache angenommen. Sonst wird in diesen beiden
Ortschaften romanisch geredet.

Es herrschte bisher allgemein die Meinung, das Oberhalb-
stein besafe aufler den Schulblichern und einigen Gesetzen so-
zusagen keine schriftlichen Dokumente. Decurtins hat durch
seine Chrestomathie diese Auffassung entschieden Liigen ge-
straft.

An mehreren Stellen in der Chrestomathie kommt der Name
,la Missuia® vor. Die Missuia war von Tinzen und soll die
letzte Hexe gewesen sein, die im Schlofl zu Reams verbrannt
wurde, Sie ward verhext, indem sie von ihrer Patin Mara
Bargiaglia in Savognin gekiiBt wurde. Die Missuia trug den
Vornamen Barbletta und soll die Schwester eines gewissen Ser
Tumasch, der Geistlicher im Oberland war, gewesen sein. Um
den Familiennamen nicht zu entehren, soll der Pfarrer das
Gericht gebeten haben, die Barbletta widhrend des Prozesses
,»,Missuia® zu nennen, was denn auch geschah.

Barbletta Missuia trug einen weillen Rock. Baltisar Marei-
schen, Sohn des alten Landweibels, erzihlte, daB dieser Rock
noch 1840 im Schlofl Reams hing. Barbletta gab sich als
Nonne aus. Einst machte sie eine Wallfahrt nach Disentis. An-
statt aber dort in den Gottesdienst zu gehen, blieb die Missuia mit
aufgeschiirztern Rock vor der Kirchentiire und kehrte dem Altar
den Riicken. Ein Student bemerkte dies und meldete es dem {Abt,
Dieser” berichtete den Vorfall dem Pfarrer von Tinzen. Die
Missuia wurde eingezogen und es wurde ihr der ProzeB gemacht.

1 Wartburg ,,Zur Stellung der Bergeller Mundart zwischen dem
Ratischen und Lombardischen*. (,,Biindn. Monatsblatt 1919, S.348.)
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Als das Gericht versammelt war, verwandelte sich die Missuia.
mehrmals in einen diirren Besen. Sie selbst lachte aber hinter
dem Ofen hervor. Dem Landvogt Tieni von Tiefencastel wurde
dies zu dumm. Er packte die Missuia und sprach: ,,Im
Namen Gottes ergreife ich Dich fiir das, was Du Dbist!“ Und
darauf war’s vorbei mit der Verwandlung. Voll Zorn und Arger
sagte die Missuia: ,,Wenn dieser verfluchte lange Tierencastler
nicht gewesen wire, so hattet ihr mich nimmer uberwaltigt!*
Soviel sich ermitteln 1aBt, wurde die Missuia in der zweiten
‘Hialfte des XVII. Jahrhunderts verbrannt.

Im Oberhalbstein wird auch erzihlt, daBl die ietzte DPerson,
die auf dem Galgenhiigel von Rletberg (Domleschg) hinge-
richtet wurde, eine Frau von Priasans gewesen sei. Sie war
im Schwabenland gewesen, hatte bei ihrer Riickkehr im Dom-
leschy geboren und ihr Kind getétet. Bei ihrer Hinrichtung
waren sieben Geistliche und viel Volk zugegen. Darunter waren
auch zwe: Manner, die am hinfallenden Weh litten, der eine
war ein Oberlander, der andere vom Heinzenberg. Diese heciden
tranken vom warmen Blut der Hingerichteten. Hierauf mubBten
sie eine Strecke weit laufen, damit das getrunkene Blut in das.
eigene iibergehe. Der Heinzenberger war imstande, die vor-
geschriebene Strecke zu laufen und genas, der Oberlander aber
nicht. Er starb bald.

Die Marchen, welche Decurtins im Oberhalbstein gesammelt
hat, sind zum groBen Teil Mirchen, die sich bei allen Volkern
wiederholen. Die meisten sind germanischen Ursprungs, aber
die Oberhalbsteiner haben ihnen einen eigenen, bodenstindigen
Anstrich gegeben. |

Der Vater und die sieben S&hne, die eine Wallfahrt nach
Sontg Giatgen Galize machen, erhalten da keine spanischen
Gerichte, sondern da werden Polpa und Pizochels aufgetragen.
Und in der Geschichte ,,Barba Giatgen e Gionlign* geht Hans
in Holland zum ,,guia da cumegn‘’ und erhilt die Stelle des
GeiBhirten, und die Ko6chin des Konigs zu Amsterdam jammert
,Mareia da Dia‘, wie die beste Biindnerin.

Verbreiteter als die Marchen sind die Sagen, die, an Ort-
lichkeiten gebunden, sich am langsten erhalten haben. Sie er-
zahlen von Hexen, von Seen ohne Grund, von geheimnisvollen
Steinen, weillen Schlangen und schwarzen Katzen, von Siuen
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mit sieben Jungen und DBocken, die in SchloBruinen Schitze
hiiten, von Geldpragern und verborgenen Schitzen, von Hasel-
niissen, die sich in Gold verwandeln, von versunkenen Doriern
und geheimnisvollen Prozessionen der Toten, vom Mann, der
seinen Mantel an einem Sonnenstrahl authing, von Vioulas und
Diolas, von Mordern, Zigeunern und Franzosen, von Schiilern
der schwarzen Schule usw. Eine eigenartige ratoromanische
Figur ist der ,,Bauch mit den Augen'. Es war dies ein Unge-
heuer in der Gestalt eines Bauches mit Hunderten von fun-
kelnden Augen, der die Leute erschreckte. |

Die ,Diolas‘’ scheinen in unseren romanischen Talern da
und dort die dienstfertigen Zwerge oder Wildmannlein vertreten
zu haben. Die Diolas lebten in Hohlen. Sie waren von 1iber-
natirlicher Schonheit. Nur der Ziegenfull verunstaltete sie etwas,
Zeigten sich ihnen die Menschen undankbar, so verlieBen die
Diolas die Gegend fiir immer.

Die ,,Vioulas* waren auch Waildfrauen, zum Unterschied
von den Diolas aber bdsartig. Die Diolas halfen den Armen,
speisten Hungrige und fiihrten Kinder heim, die sich etwa im
Walde verirrten. Die Vioulas aber raubten die Kinder, misteten
und toteten sie. Um die Vioulas zu vertreiben, sollen die Leute
die Wailder in der Val Faller und auf dem Julier angeziindet
haben. '

Iinem Bauer auf Sblogs ob Mihlen gelang es einst, eine
junge Vioula zu fangen. Er hielt sie wie seine Frau, sie besorgte
Haus, Hof und Feld und sie lebten schon in Frieden miteinander.
Im SeptemEter ging der Mann fiir acht Tage nach Claven, um
sich fiir den Winter zu versorgen. Das Wetter war unbestindig
und es schien ein frither Winter werden zu wollen. Die Vioula
brachte daher die ganze Ernte unter Dach, obwohl das Korn
und die Kartoffeln noch nicht reif waren. Das vorsorgende
Weib dachte: , Besser so, als nichts*. Als der Mann aber
heim kam, war er dariiber unzufrieden, weil die Frucht noch nicht
gereift war, und drohte, seine Frau zu schlagen. Diese sagte:
»Jetzt scheinst Du meiner iiberdriissig zu sein‘ und floh. Der
Mann lief ihr nach, konnte sie aber mnicht ergreifen. Als beide
bis in die Val Gronda hinein gelaufen waren, liefl das Weib
einen’ Jauchzer los, und in der Ferne hoérte man einen andern
Jauchzer. ,Kehr jetzt nur um,” rief die Vioula, ,,das ist der
Jauchzer meines ersten Mannes, und ich gehore nicht mehr Dir.*
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Interessant ist die Volksliteratur, die Decurtins im Ober-
halbstein gesammelt hat: Sprichworter, sprichwortliche Redens-
arten, Bauernregeln, Raitsel, Kinderlieder, Kinderspiele, alte
Spriiche, Volkslieder, Volksgebrauche, Aberglauben, Voiksmedi-
zin. Es mogen hier einige Proben folgen.

Sprichwirter.

Die Minner nimmt man beim Wort, die Frauen beim Zopf.

Man muld das Huhn rupfen konnen, ohne dall es schreit.

Um an eine Primiz und um an das Begridbnis eines Kindes
zu gehen, soll man ein Paar Schuhe abnutzen.

Auf dem Markt kennt man die Leute besser, als in der
Kirche.

Nitznutz zu Hause, Nitznutz in den Heubergen.

In der Fastnacht tanzen, in der Fastenzeit weinen.

Jeder Heilige will seine Kerze.

Heilig in der Kirche, Teufel z’Platz.

Der Mond ist die Sonne der Knaben, der Trost der Madchen,
die Verzweiflung der Weiber.

Schwagerinnen haben Geilblut und Steine im Sack,

Blut ist nicht Wasser.

Wer die Wahrheit begraben will, mu} viele Schaufeln haben.

Huthner, die viel gackern, legen wenig Eier.

Der IFaule ehrt die Ieiertage.

Einen Floh toten um Fett zu gewinnen.

Sprichwirtliche Formeln. ,

Eine von den roten Strimpfen.
Einer vom griinen Hut,

Einer vom schwarzen Loch.

Ein Gesicht wie ein Geibbock.
Eine Stimme wie eine Orgel.
Weill wie ein Piz.

Weifl und rot wie Wein und Milch.
Gut wie Brot und Milch.

Ein breites Maul wie die Tiire eines Heuschobers,
Falsch wie das Geld. _

Stark wie der heilige Christoffel.
Breit wie ein Papst.
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Lang wie die Fastenzeit.
Schwarz wie das heilige Land.
Verriickt wie ein ButterfalB.
Blind wie ein Maulwurf.
Schnell wie das Wetter.
Dunkel wie in einer Kuh.
Taub wie der Piz Toisa.

Alt wie Brot und Mus.

Dach und Schindeln aufessen.
Fluchen wie ein Jud.

Landwirtschaftsregeln.

Aus diesen geht hervor, dal Wolf, Biar und Fuchs frither
bis in die Dorfer kamen.

An Lichtmef3 hat man lieber den Wolf auf der Stalltiire, als
die Sonne. |

Fliegen im Februar fressen die Heublumen im Schober.

Wenn der Biar an Mariae Verkiindigung (im Méirzen) aus
der Hohle kommt und es schén Wetter ist, so kehrt er wieder
um, ist es aber schlecht Wetter, so bleibt er draufien.

Frost am Charfreitag schadet nicht.

Der Aprilenschnee ist der Mist der armen Leute.

Wer sich an drei gute Aprilenwetter erinnert, ist alt.

Regnet es an” Pfingsten, so regnet es noch sieben Sonntage.

Der erste Augustregen totet hundert Fuder Fliegen.

Schone Sontga Vrena, schoner September.

Aus der Sammlung der Volkslieder sei erwihnt das Lied
vom Heuspringer (Heuschrecke), der die Ameise heiraten will.
Vor dem Altar fillt der Heuspringer riickwirts, dall das Hirn
herausspringt. Die Ameise geht iiber das Meer fiir eine Salbe,
die heilen soll. Sie ging an Ostern und kehrte an Weihnachten
zurtick., Als sie zurlickkam, war der Heuspringer bereits ge-
storben und begraben, Die Ameise ging aufs Grab und weinte,
daB es die Steine erbarmte. Sie ging in Trauer mit einem
roten Rock.

Aus der Reformationszeit stammt das ,,Lied der schoénen
Nesa*. Nesa, das schone katholische Madchen von Stalla, weist
die Werbumngen der Oberhalbsteiner und Engadiner zuriick und
reicht ithre Hand dem reichen protestantischen Semafem (Simon
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Fiimm) in Avers. Semafem erscheint mit seinem Stab in Stalla,
ladet die Nesa mit all ihrer Habe auf die Rosse und fiihrt sie
iiber den Stallerberg. Mit Trinen in den Augen schaut Nesa
noch einmal auf ihr Heimatdorf hinab und beweint ihren Kosen-
kranz und ihren guten alten Kas. Als sie in Avers ankommt,
findet sie in der Stube leere Wiande und in der Rauchkammer
nur einen Wassertrog, dafliir aber im Keller einen Trog voll
Thaler. Und nun ist sie zufrieden und lacht und tanzt.

Volksgebriuche.

In Salux wurde friither am Neujahr ein Ofen voll Brot fur
die Armen gebacken. Am Nidelsonntag wurden in jedem Hause
Nidel und Backwerk gemacht. Ein Loéffel voll Nidel wuide
an die Stubendecke geworfen und bis zum nachsten jahre droben
gelassen.

An den Sonntagen der IFastnacht wurden auch ,,Scheiben
geworfen®. In Reams geschah dies meistens am Abend des
Nidelsonntags. In Reams wurde auch in der Mitte der Fasten-
zeit ,,die Alte versiagt. Ein Holzblock wurde von den Knaben
als altes Weib verkleidet. Die Alte wurde dann auf dean Dort-
platz gefilhrt und dort unter dem Gelachter des Volkes 1n Stiicke
zersagt.

An der Vigilie von Mariae Geburt wurden die Speisen kalt
genossen, zum Abendessen gab’s aber Ravioli

Bei frohlichen Anlissen wurde friher gerufen: ,,Es lebe
Spanien und der es regiert’ (Viva la Spagna et tgi tgi la magna),
worauf die Glaser klangen und auf Spanien getrunken wurde.
Den gleichen Spruch sagt man heute noch wenn Kinder niesen.
(Es sind dies Erinnerungen an die Zeit der Bilindnerwirren.
Das Oberhalbstein hielt damals entschieden zur spanischen Partei.
Es taten dies iibrigens in wohlverstandenem Interesse in der
Regel samtliche Portengemeinden an der Strafle nach Mailand,
sogar das reformierte Chur, das deshalb als ,spanisches Nest‘“
verschirieen war., Ein Vertreter dieser entschiedenen spanischen
Parteigédnger war der Oberhalbsteiner Kaspar Baselgia, der beim
Aufruhr gegen das venetianische Biindnis (1607) dic AuBerung
tat: ,,Wir werden Venedig den Pall zuhalten, und wenn uns
darob das Herz im Leibe zerspringen sollte*. Er biilte be-
kanntiich seine Parteinahme fiir Spanien mit dem- Tode. Er
wurde zu Chur auf dem Rosenhiigel enthauptet.)
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Aberglauben.

» Man soll das Brot nicht verkehrt hinlegen, sonst weint
der Herrgott. '

Werfen Kinder Brot auf den Boden, so weint der Herrgott.

Ist ein Grab an einem Sonntag offen, so gibt ¢s moch ginen
Todestall.

Fallt ein Stern und kann man indessen das Requiem beten,
so erlost man eine Seele aus dem I'egfeuer.

LaBt man das Wasser vergebens sieden, so weinen die
Seclen.

Loschen einem an Lichtmefl wihrend der Prozession die
Kerzen nicht aus, so gerat der Hanf.

Schneidet man den Hennen am Charfreitag vor Sonnenauf-
gang die Fliigel, so kann sie der Geier nicht rauben.

Pteiten die Mdiadchen, so weint die Muttergottes und lacht
der Teufel.

Wer sich fir die Geschichte des Oberhalbsteins interessiert,
sei auf die vorziigliche Arbeit von Dr. A. Grisch in Zirich:
»In quort viadi tras Surses e sia historia® (Il Pelegrin 1909 und
1910) aufmerksam gemacht. Sie wurde in gekiirzter Form auch
in den Annalas der Societad raetorumantscha 1916 veroifentlicht.

Aus der Zeit des Pfarrers Johannes Coatz
(1732-1772) und seiner Vorganger in Kiiblis.

Von Pfarrer F. Sprecher, Kiiblis.

L.

In den evangelischen Gemeinden Biindens herrschte im
ersten Jahrhundert der Reformation o6fter Mangel an Pradi-
kanten, besonders an ernstgesinnten und tlichtigen Pradikanten.
s, Vaganten* habe es genug gegeben. Wir erfahren dariiber aus
dem Briefwechsel, den zwischen 1533—1575 die Biindner Pfarrer,
vornehmlich die von Chur, mit Antistes Heinrich Bullinger, dem
Nachfolger Zwinglis in Ziirich, gefithrt haben.! Die Churer

1 Bullingers Korr‘eSpon‘denz mit den Graubiindnern, 3 Bde., her-
ausgegeben von Traugott SchieB3, Basel, 1904—1906.
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